A2.4 All'aeroporto e sull'aereo
Modul 1 Viaggiare: nella natura selvaggia!

A2.4 Am Flughafen und im Flugzeug
O Der Check-in fur lhren Flug: am Flughafen und online.

O Fragen Sie nach Informationen zu Flugplanen und Terminals.
O Sicherheitskontrolle passieren und Sicherheitsanweisungen verstehen.

Der Abflug (La partenza) Die Sicherheitskontrolle (Il controllo di sicurezza)
Der Flughafen (L'aeroporto) Die Verspatung (Il ritardo)

Der Flug (Il volo) Abfliegen (Partire in aereo)

Der Check-in (Il check-in) Kontrollieren (Controllare)

Der Reisepass (Il passaporto)  Sich beeilen (Sbrigarsi)

Das Ticket (Il biglietto) Verpassen (Perdere)

1. Scansiona il codice QR per guardare il video o leggere il testo.

Viele Reisende machen Online einchecken am besten schon zu Hause. So vermeiden sie #
am Flughafen hohe Strafgebihren. Beim Online-Check-in prifen sie den Tarif und wie viel p=#z#
Gepick inklusive ist. Handgepack ist oft kostenlos, aber Ubergepick kann sehr teuer
werden. Am Flughafen hilft die Anzeigetafel: dem richtigen Terminal folgt man Uber die
Schilder.

Molti viaggiatori & meglio che facciano il check-in online gia da casa. Cosi evitano in aeroporto penali elevate.

Durante il check-in online controllano la tariffa e quanto bagaglio é incluso. Il bagaglio a mano é spesso

gratuito, ma il bagaglio in eccesso pud diventare molto costoso. In aeroporto aiuta il tabellone: si seguono le
indicazioni per arrivare al terminal giusto.

1. Warum soll man schon zu Hause online einchecken?
a. Weil man nur am Flughafen online einchecken b. Weil man dann am Flughafen schneller
kann. Strafgebihren vermeiden kann.
¢. Weil man dann kein Ticket mehr braucht. d. Weil das Handgepack dann immer mehr
Gewicht haben darf.
2. Was ist laut Text oft kostenlos?

a. Ubergepack b. Handgepack
c. Aufgegebenes Gepack d. Parkplatze am Flughafen
3. Was soll man am Flughafen zuerst machen, um den richtigen Weg zu finden?
a. Ein spontanes Ticket kaufen b. Auf die Anzeigetafel schauen
€. Zum Taxi-Schalter gehen d. Den Parkplatz bezahlen
1-b 2-b 3-b

https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a2/4 Eins | 1


https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a2/4
https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/am-flughafen#exercise-
https://app.colanguage.com/it/tedesco/programma/a2/4

A2.4 All'aeroporto e sull'aereo
Modul 1 Viaggiare: nella natura selvaggia!

2. Grammatica: Aggettivi: ,den/die/das" + accusativo, ,dem/der" + dativo
Uso degli aggettivi dopo un articolo determinativo, indeterminativo o senza
articolo, ad es. ,blau, wichtig, schnell, alt".

1. L'articolo indica il caso (Akkusativ o Dativ).
2. L'aggettivo segue l'articolo e prende la desinenza corretta.
3. Senza articolo I'aggettivo deve “fare il lavoro” e mostrare chiaramente la desinenza.

Artikel & Fall (Articolo e

Beispiel (Esempio)
caso)

den + Akkusativ Ich kontrolliere den neuen Reisepass. (Controlio il nuovo passaporto.)

die + Akkusativ Sie zeigt die wichtige Sicherheitskontrolle. (Lei mostra il importante controllo di

sicurezza.)
das + Akkusativ Wir buchen das bequeme Flugzeug. (Prenotiamo I'aereo comodo.)
. Ich zeige dem freundlichen Mitarbeiter die Unterlagen. (Mostro i documenti al
dem + Dativ )
collaboratore gentile.)
der + Dativ Wir helfen der freundlichen Passagierin. (Aiutiamo la passeggera gentile.)

ohne Artikel + Dativ Er hilft kleinen Kindern am Flughafen. (4iuta piccoli bambini in aeroporto.)

1. Bitte zeigen Sie mir den Reisepass.
a. gliltiger b. gliltigen c. glltigem d. gliltige

2. Ich habe die Bordkarte auf dem Handy.
a. neue b. neuen C. neuer d. neuem

1. gliltigen 2. neue
Riscrivi le frasi

1. (den + neu) Ich kontrolliere Reisepass.

(Controllo il nuovo passaporto.)
2. (die + wichtig) Sie zeigt Sicherheitskontrolle.

(Lei mostra l'importante controllo di sicurezza.)
3. (das + bequem) Wir buchen Flugzeug.

(Prenotiamo il comodo aereo.)
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3.Esercizi

1. Abbina gli elementi che hanno un significato correlato.

a. sich beeilen 1. die Kontrolle am Sicherheitsbereich
b. die Verspatung 2. schneller gehen

c. den neuen Reisepass kontrollieren 3. den Pass prufen

d. die wichtige Sicherheitskontrolle 4. der verspatete Flug

a-2 b-4 c-3d-1

2. Indicazioni prima della partenza: check-in, terminal e controllo di sicurezza (Audio
disponibile nell'app)

Compila gli spazi vuoti: Verspatungen, Flughafens, Reisepass, Check-in,

Sicherheitskontrolle, verpassen, beeilen

Aktuelle Information lhres : Machen Sie den , wenn
moglich, online. So sparen Sie Zeit am Flughafen. Prifen Sie lhr Ticket und lhren
und kommen Sie frih genug zum richtigen Terminal. Auf der Anzeigetafel
sehen Sie Abflugzeit, Gate und mégliche

Vor dem Abflug gehen Sie durch die . Halten Sie den Reisepass bereit und
folgen Sie den Schildern. Flissigkeiten gehéren in einen kleinen Beutel, elektronische Gerate
kommen in eine extra Schale. Wenn Sie sich nicht , kénnen Sie den Flug

Informazioni aggiornate del tuo aeroporto: fai il check-in, se possibile, online. Cosi risparmi tempo in aeroporto.
Controlla il biglietto e il passaporto e arriva con anticipo al terminal giusto. Sul tabellone vedi l'orario di partenza, il
gate ed eventuali ritardi.

Prima della partenza passi i controlli di sicurezza. Tieni il passaporto a portata di mano e segui i cartelli. | liquidi
vanno in un sacchetto piccolo, i dispositivi elettronici si mettono in un vassoio a parte. Se non ti sbrighi, puoi perdere
il volo.

1. Welche Schritte machen Sie vor dem Abflug, damit Sie lhren Flug nicht verpassen, und warum?

3. Ascolta il frammento audio e indica se le seguenti affermazioni sono vere o false.

Vero Falso
Die Person hat bereits online eingecheckt, muss aber trotzdem noch zum O O
Schalter, weil sie Gepack abgeben mochte.
Der Flug ist plnktlich, deshalb eilt die Person sehr. o o
Nach der Sicherheitskontrolle sucht die Person das passende Terminal. o o
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4. Scegli la soluzione corretta

1.

Ich___, sonstverpasse ich den wichtigen  (Misbrigo, altrimenti perdo I'importante volo.)
Abflug.
a. beeile mir b. habe mich beeilt ¢. beeilst mich d. beeile mich
Wir das Ticket nicht, wir machen den (Non perdiamo il biglietto: facciamo il check-in
Online-Check-in friih. online in anticipo.)
a. verpassen b. haben verpasst C. verpasse d. verpasst
. Entschuldigung, ich (Scusi, per shaglio ho preso lo sportello

aus Versehen den falschen Schalter genommen und den  sbagliato e ho perso il check-in.)
Check-in verpasst.

a. bin/habe b. hat/ habe ¢. habe/ bin d. habe/ habe

1. beeile mich 2. verpassen 3. habe / habe

5. Leggi il dialogo e rispondi alle domande

Mitarbeiterin Guten Morgen. Ihr Ticket und lhren Reisepass, bitte.
am Check-in: (Buongiorno. Il biglietto e il passaporto, per favore.)

Reisender: Guten Morgen. Bitte sehr. Ich muss mich beeilen - mein Abflug ist bald. Ist der

Flug ptinktlich oder gibt es eine Verspdtung?
(Buongiorno. Ecco. Devo sbrigarmi: la partenza é tra poco. Il volo é puntuale o c’é un
ritardo?)

Mitarbeiterin  Der Flug ist piinktlich, Abflug um 10:40. Ich kontrolliere kurz Ihre Daten... alles
am Check-in: in Ordnung. lhr Gate ist A12 im Terminal 1.

(Il volo é puntuale, partenza alle 10:40. Controllo un attimo i suoi dati... tutto a posto. Il
suo gate é 'A12, al Terminal 1.)

Reisender: Danke. Schaffe ich das noch? Ich méchte den Flug nicht verpassen.

(Grazie. Ce la faccio ancora? Non vorrei perdere il volo.)

Mitarbeiterin  Ja, aber gehen Sie sofort zur Sicherheitskontrolle. Dort kann es heute voll sein,
am Check-in: also beeilen Sie sich bitte.

(Si, ma vada subito ai controlli di sicurezza. Oggi pud esserci molta gente, quindi si
sbrighi, per favore.)

1. Welche Dokumente zeigt der Reisende beim Check-in und warum?

2. Was sagt die Mitarbeiterin Gber den Abflug und das Gate?
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6. Rispondi alle domande usando il vocabolario di questo capitolo.

Kénnen Sie mir bitte Informationen zum Abflug geben? / Ich habe Pass und Ticket dabei. / Kbnnten Sie das
bitte iberprtifen?

1. Ihr Flug am Flughafen hat Verspatung. Was tun Sie, und bei wem erkundigen Sie sich nach aktuellen
Informationen?

2. Sie haben Angst, den Flug zu verpassen. Was sagen Sie am Check-in oder am Gate, und welche
Unterlagen zeigen Sie vor?

7. WhatsApp

Hallo! Ich bin schon am Flughafen und etwas gestresst. Der Online-Check-in hat bei
mir nicht funktioniert, und ich habe nur mein Handy mit dem Ticket. Wei3t du, ob ich
am Schalter noch einchecken kann?

Mein Abflug ist um 10:40, aber auf der Anzeige steht jetzt Verspatung. Ich bin in
Terminal 2, finde aber das richtige Gate nicht. Und wie lange dauert die
Sicherheitskontrolle morgens ungefahr?

Danke!

Mara

Scrivi una risposta appropriata: Du kannst am Check-in-Schalter noch einchecken, wenn du deinen
Reisepass dabei hast. / Schau am besten auf die Anzeigetafel und folge den Schildern zum Gate. / Plane
genug Zeit fiir die Sicherheitskontrolle ein, weil es morgens Iénger dauern kann.

Verbi importanti Sit?.h beeilen (sbrigarsi) Verpassen (perdere) Verpassen (perdere)
Prasens Prasens Perfekt

ich beeile mich verpasse habe verpasst

du beeilst dich verpasst hast verpasst

er/sie/es beeilt sich verpasst hat verpasst

wir beeilen uns verpassen haben verpasst

ihr beeilt euch verpasst habt verpasst

sie beeilen sich verpassen haben verpasst
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